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EUROPOS CENTRINIO BANKO SPRENDIMAS (ES) 2026/ 564
2026 m. vasario 13 d.

dél jgaliojimy priimti sprendimus dél susijungimy, skaidymy ir reikSmingo akcijy paketo jsigijimy
delegavimo (ECB/2026/5)

EUROPOS CENTRINIO BANKO VALDANCIOJI TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2013 m. spalio 15 d. Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1024/2013, kuriuo Europos Centriniam Bankui
pavedami specialis uZdaviniai, susije su rizikos ribojimu pagristos kredito jstaigy priezitiros politika ('), ypac¢ i jo
4 straipsnio 1 dalies d ir e punktus ir jo 4 straipsnio 3 dalj bei 9 straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdama i 2016 m. lapkricio 16 d. Europos Centrinio Banko sprendimg (ES) 2017/933 dél bendrosios igaliojimy
priimti sprendimus dél teisiniy priemoniy, susijusiy su priezitiros uzdaviniais, delegavimo sistemos (ECB/2016/40) (3,
ypacijo 4 straipsni,

kadangi:

(1)

M
==

pagal Reglamento (ES) Nr. 1024/2013 6 straipsnyje jtvirtintg sistema Europos Centrinis Bankas (ECB) vykdo i$imtinj
uzdavinj — kredito jstaigy priezifira, siekdamas uZztikrinti priezifiros standarty nuosekly taikymg, skatinti finansinj
stabilumg ir uztikrinti vienodas veiklos salygas;

remiantis Reglamento (ES) Nr. 1024/2013 9 straipsnio 1 dalies antraja pastraipa, ECB, vykdydamas jam to
reglamento 4 straipsniu pavestus uzdavinius, turi visus Reglamente (ES) Nr. 1024/2013 nustatytus jgaliojimus ir
prievoles, taip pat visus jgaliojimus ir prievoles, kuriuos pagal atitinkama Sajungos teis¢ turi kompetentingos
institucijos;

remiantis Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2013/36/ES () daliniais pakeitimais, padarytais Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2024/1619 (*) ir jsigaliojusiais 2026 m. sausio 11 d., kredito istaigy prieZitiros
institucijos turi visus priezifiros jgaliojimus, kad galéty prizitréti reikSmingas operacijas, kurias gali vykdyti

suteiktais priezitiros jgaliojimais. Tai papildo ECB jgaliojimus priimti sprendimus, naudojantis pagal nacionaling teis¢
suteiktais priezitiros jgaliojimais;

Reglamento (ES) Nr. 1024/2013 4 straipsnio 3 dalyje nustatyta, kad ECB privalo taikyti visg atitinkama Sajungos
teise, ir kai $ig teis¢ sudaro direktyvos — nacionalinés teisés aktus, kuriais $ios direktyvos perkeliamos i nacionaling
teise;

siekiant palengvinti sprendimy priémimo procesg, biitina priimti delegavimo sprendima dél sprendimy, susijusiy su
skaidymais, susijungimais arba reik§mingo akcijy .paketo isigijimais, priémimo. Europos Sgjungos Teisingumo
Teismas yra pripazings, kad jgaliojimy delegavimas yra reikalingas tam, kad, institucija, turinti priimti daug
sprendimy, galéty vykdyti savo pareigas. Taip pat $is teismas yra pripazings, kad batinybé uZtikrinti, kad sprendimus
priimantys organai galéty veikti, yra visoms institucinéms sistemoms biidingas principas (°);

OLL 287,2013 10 29, p. 63. ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1024/oj.
OLL 141,2017 6 1, p. 14, ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2017/933/oj.
2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/36/ES dél galimybeés verstis kredito jstaigy veikla ir dél rizika
ribojancios kredito istaigy ir investiciniy jmoniy priezitiros, kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva 2002/87/EB ir panaikinamos
direktyvos 200648 EB bei 2006/49/EB, (OLL 176, 2013 6 27, p. 338, ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2013/36/0j).
2024 m. geguzés 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2024/1619, kuria i3 dalies kei¢ciama Direktyva 2013/36/ES, kiek
tai susije su prieZifiros jgaliojimais, sankcijomis, treciyjy valstybiy filialais ir aplinkosaugine, socialine ir valdymo rizika (OL L,
2024/1619, 2024 6 19, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1619/0j).
Zr., pvz., 1986 m. rugséjo 23 d. Teisingumo Teismo sprendimo AKZO Chemie pries Komisijg, C-5/85, ECLLEU:C:1986:328, 37 punkta
ir 2005 m. geguzés 26 d. Teisingumo Teismo sprendimo Carmine Salvatore Tralli prie§ ECB, C-301/02 P, ECLLEU:C:2005:306, 59
punktg.
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sprendimo priémimo jgaliojimy delegavimas turéty biti ribotas ir proporcingas, o delegavimo apimtis turéty biti
aiSkiai apibrézta;

nustatant kriterijus, pagal kuriuos deleguojami sprendimai, priimami naudojantis pagal Direktyvg 2013/36/ES
suteiktais priezitros jgaliojimais, dél susijungimy, skaidymy arba reik§mingo akcijy paketo isigijimy, kuriuose
dalyvauja svarblis priziirimi subjektai, tikslinga, kad tam tikri kriterijai bhty taikomi bent trejus metus nuo
atitinkamos operacijos jsigaliojimo dienos. Taip yra todél, kad atitinkamo priZiarimo subjekto pateikti dokumentai,
susije su atitinkamos operacijos vertinimu, apima §j laikotarpj;

Sprendime (ES) 2017/933 (ECB/2016/40) nustatoma procedira, kurios reikia laikytis priimant delegavimo
sprendimus prieZitiros srityje, ir nurodomi asmenys, kuriems galima deleguoti jgaliojimus priimti sprendimus. Tas
sprendimas neturi jtakos ECB prieZitiros uzdaviniy vykdymui ir nedaro poveikio Priezitiros valdybos jgaliojimams
sitilyti uzbaigtus sprendimy projektus Valdanciajai tarybai;

jei Siame sprendime nustatyti deleguotyjy sprendimy priémimo kriterjjai néra tenkinami, sprendimai turéty bati
priimami pagal nepriestaravimo procediirg, nustatyta Reglamento (ES) Nr. 1024/2013 26 straipsnio 8 dalyje ir
sukonkretintag Europos Centrinio Banko sprendimo ECB[2004/2 () 13g straipsnyje. Be to, neprieStaravimo
procediira taip pat turéty biti taikoma, jei struktiiriniy vienety vadovams kyla susirtipinimas dél atitikties vertinimo
kriterijjams dél vertinimo sudétingumo, klausimo jautrumo (vertinant poveikj ECB reputacijai ir (arba) Bendro
priezitiros mechanizmo veikimui) arba dél to, kad ECB sprendimas dél susijungimo, skaidymo arba reik§mingo
akcijy paketo isigijimo turi tarpusavio sgsajy su vienu ar daugiau kity sprendimy, kuriems reikalingas prieZifiros
institucijy patvirtinimas;

(10) ECB prieziaros sprendimams gali bati taikoma vidaus administraciné perziira vadovaujantis Reglamento

(ES) Nr. 10242013 24 straipsniu ir Europos Centrinio Banko sprendime ECB/2014/16 (') nustatyta tvarka.
Atlikdama tokig administracing perziiirg, Priezifiros valdyba turéty atsizvelgti | Administracinés perZitros valdybos
nuomong ir pateikti Valdanciajai tarybai naujg sprendimo projekta, kuris turi biti priimamas pagal nepriestaravimo
procediira;

(11) kadangi Direktyvos (ES) 2013/36/ES daliniai pakeitimai jsigaliojo nuo 2026 m. sausio 11 d., tikslinga, kad

sprendimus, priimtus naudojantis pagal tg direktyva suteiktais priezitiros jgaliojimais, pagal § sprendimg bity
galima deleguoti kaip galima grei¢iau po tos datos,

PRIEME S| SPRENDIMA:

1 straipsnis

Apibréitys

Siame sprendime vartojamos $ios apibréztys:

—_

)

susijungimas — operacija, kaip apibrézta Direktyvos 2013/36/ES 27h straipsnio treCios pastraipos 1 punkte;
skaidymas — operacija, kaip apibrézta Direktyvos 2013/36/ES 27h straipsnio trecios pastraipos 2 punkte;

reik§mingo akcijy paketo jsigijimas — akcijy paketo, kuris laikomas reikSmingu pagal Direktyvos 2013/36/ES
27a straipsnio 2 dalj, jsigijimas;

svarbus prizifirimas subjektas — svarbus priziGirimas subjektas, kaip apibrézta Europos Centrinio Banko reglamento
(ES) Nr. 468/2014 (ECB/2014/17) () 2 straipsnio 16 punkte;

2004 m. vasario 19 d. Europos Centrinio Banko sprendimas ECB/2004/2 dél Europos Centrinio Banko darbo reglamento patvirtinimo
(OLL 80,2004 3 18, p. 33, ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2004/257 [oj).

2014 m. balandzio 14 d. Europos Centrinio Banko sprendimas ECB/2014/16 dél Administracinés perziiiros valdybos isteigimo ir jos
veiklos taisykliy (OLL 175, 2014 6 14, p. 47, ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2014/360/0j).

2014 m. balandZzio 16 d. Europos Centrinio Banko reglamentas (ES) Nr. 468/2014, kuriuo sukuriama Europos Centrinio Banko,
nacionaliniy kompetentingy institucijy ir nacionaliniy paskirtyjy institucijy bendradarbiavimo Bendrame prieZitiros mechanizme
struktiira (BPM pagrindy reglamentas) (ECB/2014/17) (OL L 141, 2014 5 14, p. 1, ELIL http:|/data.europa.cu/eli/reg/2014/468/0j).

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2026/564/oj
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5)  deleguotasis sprendimas — kaip apibrézta Sprendimo (ES) 2017/933 (ECB/2016/40) 3 straipsnio 4 punkte;

6)  neprieStaravimo procediira — Reglamento (ES) Nr. 1024/2013 26 straipsnio 8 dalyje nustatyta procedira,
sukonkretinta Sprendimo ECB/2004/2 13g straipsnyje;

7)  struktirinio vieneto vadovas — ECB asmuo, kuriam deleguoti jgaliojimai priimti sprendimus dél susijungimy,
skaidymy ir reikmingo akcijy paketo jsigijimuy;

8)  jautrumas — ypatybé arba veiksnys, galintis padaryti neigiama poveikj ECB reputacijai ir (arba) efektyviam ir
nuosekliam Bendro prieziiiros mechanizmo veikimui, jskaitant bet ka i§ to, kas iSvardyta toliau, bet tuo
neapsiribojant: a) tai, kad atitinkamam priziarimam subjektui buvo arba $iuo metu yra taikomos grieztos prieZitiros
priemonés, pavyzdziui, ankstyvosios intervencijos priemonés; b) sprendimo projektu, ji priémus, bus sukurtas
naujas precedentas, kurio ateityje ECB gali bati jpareigotas laikytis; c) sprendimo projektas, jj priemus, gali sulaukti
neigiamo Zziniasklaidos arba visuomenés démesio arba d) nacionaliné kompetentinga institucija, kuri yra pradéjusi
glaudy bendradarbiavimg su ECB, pranesa ECB, kad nepritaria pasiilytam sprendimo projektui;

9)  sprendimas, priimtas naudojantis pagal Sajungos teise suteiktais prieZitros jgaliojimais: a) priezitiros sprendimas;
b) teigiamo vertinimo patvirtinimas, kai pagal Sajungos teis¢ nereikalaujamas priezitiros sprendimas; ¢) nurodymas,
pagal Reglamento (ES) Nr. 1024/2013 7 straipsnj skirtas nacionalinéms kompetentingoms institucijoms, su
kuriomis ECB yra pradéjes glaudy bendradarbiavima;

10) neigiamas sprendimas — sprendimas, kuriuo patvirtinimas nesuteikiamas arba nesuteikiamas patvirtinimas visa
apimtimi, kaip to prasé svarbus prizitirimas subjektas. Sprendimas, kuriame yra papildomy nuostaty, kaip antai
salygy ar jpareigojimy, laikomas neigiamu sprendimu, i$skyrus atvejus, kai tokios papildomos nuostatos a) uZztikrina,
kad prizitarimas subjektas vykdo atitinkamus teisinius reikalavimus, jtvirtintus taikytinose Sgjungos teisés nuostatose,
perkeltose i nacionaling teis, ir dél tokiy nuostaty buvo susitarta rastu arba b) jos tiesiog pakartoja vieng ar daugiau
esamy reikalavimy, kuriy turi laikytis jstaiga pagal Sajungos teisés nuostatas, perkeltas j nacionaling teisg, arba
reikalauja pateikti informacija apie tai, kaip vykdomi vienas ar daugiau tokiy reikalavimy;

11) SREP sprendimas — sprendimas, kurj ECB priima pagal Reglamento (ES) Nr. 1024/2013 16 straipsnj pasibaigus
metiniam priezitrinio tikrinimo ir vertinimo procesui, kaip apibrézta Direktyvos 2013/36/ES 97 straipsnyje, ir
kuriame nustatomi prudenciniai reikalavimai;

12) bendro 1 lygio nuosavo kapitalo pakankamumo koeficientas, 1 lygio kapitalo pakankamumo koeficientas ir bendro
kapitalo pakankamumo koeficientas — bendro 1 lygio nuosavo kapitalo pakankamumo koeficientas, 1 lygio kapitalo
pakankamumo koeficientas ir bendro kapitalo pakankamumo koeficientas, atitinkamai, kaip nurodyta Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 575/2013 (°) 92 straipsnio 2 dalyje;

13) lygiaverciai priezitros ir reguliavimo standartai — prieziaros ir reguliavimo reikalavimai ar priemongs, kuriuos taiko
trecioji valstybé ar teritorija ir kuriuos Europos Komisija pripazZista lygiaverciais Sajungoje taikomiems
reikalavimams ar priemonéms, vadovaujantis Reglamento (ES) Nr. 575/2013 107 straipsnio 4 dalimi
ir 114 straipsnio 7 dalies antra pastraipa.

2 straipsnis

Dalykas ir taikymo sritis

1.  Siame sprendime nustatomi kriterijai, pagal kuriuos deleguojami sprendimy priémimo igaliojimai struktiiriniy
vienety vadovams, kad, naudodamiesi pagal Sajungos teis¢ suteiktais priezitiros jgaliojimais, jie priimty sprendimus dél:
a) susijungimy, kuriuose dalyvauja bent vienas svarbus priziirimas subjektas; b) skaidymy, kuriuose operacija vykdantis

subjektas yra svarbus prizifirimas subjektas; ir c) svarbaus priZiirimo subjekto vykdomy kredito jstaigy ar ne kredito
istaigy reik§mingo akcijy paketo isigijimy.

2. Igaliojimy priimti sprendimus delegavimas nepazeidzia vertinimo, kurj prieZitiros institucijos atlieka dél susijungimy,
skaidymy ir reik§mingo akcijy paketo jsigijimy.

() 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013 dél rizika ribojanciy reikalavimy kredito
jstaigoms, kuriuo i§ dalies keiciamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OL L 176, 2013 6 27, p. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/
2013/575/0j).

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2026/564/0j
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3 straipsnis

Sprendimy, priimty naudojantis prieZiiiros jgaliojimais pagal Sajungos teise dél susijungimy, skaidymy ir
reikSmingo akcijy paketo jsigijimy, delegavimas

1.  Remiantis Sprendimo (ES) 2017/933 (ECB/2016/40) 4 straipsniu, Valdancioji taryba struktiiriniy padaliniy
vadovams, kuriuos Vykdancioji valdyba paskyré minéto sprendimo 5 straipsnyje nustatyta tvarka, deleguoja jgaliojimus
priimti sprendimus, priimamus naudojantis pagal Sajungos teis¢ suteiktais priezitiros jgaliojimais, dél susijungimy,
skaidymy ir reik§mingo akcijy paketo jsigijimy.

2. 1 dalyje nurodyti sprendimai priimami deleguotojo sprendimo forma, jei tenkinami atitinkami 4, 5 ir 6 straipsnyje
nustatyti deleguotyjy sprendimy priémimo kriterijai.

3. 1 dalyje nurodyti sprendimai nepriimami deleguotojo sprendimo forma, jei dél vertinimo sudétingumo ar dalyko
jautrumo sprendimai turi biiti priimti pagal nepriestaravimo procediirg.

4. Struktiriniy vienety vadovai pateikia Priezitiros valdybai ir Valdanciajai tarybai 1 dalyje nurodyta sprendima,
atitinkantj 4—6 straipsniuose nustatytus deleguotyjy sprendimy priémimo kriterijus, kad toks sprendimas bity priimtas
pagal nepriestaravimo procediirg, jeigu priezitros institucijy atliekamas to sprendimo vertinimas turi tiesioginj poveikj
kito sprendimo, kuris turi biti priimtas pagal nepriestaravimo procediira, priezitiros institucijy atliekamam vertinimui.

5. Neigiami sprendimai nepriimami deleguotojo sprendimo forma.

6.  Kai sprendimas negali bati priimtas deleguotojo sprendimo forma, jis priimamas pagal nepriestaravimo procediira.

4 straipsnis

Deleguotyjy sprendimy dél susijungimy priémimo kriterijai

a)  poveikis svarbaus priZidirimo subjekto, atsirandancio po susijungimo, nuosavoms 1éoms tiek konsoliduotu, tiek ir
individualiu lygmeniu yra ribotas, o tai reiskia, kad tenkinamos visos toliau nurodytos salygos:

i)  ne maziau kaip trejus metus nuo susijungimo jsigaliojimo dienos nuosavos 1é3os virsija suma, kurig sudaro:
1) Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio 1 dalyje nurodyti reikalavimai, 2) nuosavos léSos, kurias reikia
turéti pagal Reglamento (ES) Nr. 1024/2013 16 straipsnio 2 dalies a punkta, 3) jungtinio rezervo reikalavimas,
kaip apibrézta Direktyvos 2013/36/ES 128 straipsnio 6 punkte, ir 4) kai taikytina, 2 ramscio kapitalo

ii)  bet kokio sumazéjimo poveikis bendro 1 lygio nuosavo kapitalo pakankamumo koeficientui, 1 lygio kapitalo
pakankamumo koeficientui ir bendro kapitalo pakankamumo koeficientui yra mazesnis uz 100 baziniy
punkty arba bent trejus metus nuo susijungimo isigaliojimo dienos i punkte nurodyty reikalavimy ir, kai
taikytina, gairiy suma vir§ijama bent septyniais procentiniais punktais;

trejus metus nuo susijungimo jsigaliojimo dienos taikomos visos sios salygos:
i)  padengimo likvidZiuoju turtu rodiklis (LCR) ir grynasis pastovaus finansavimo rodiklis (NSFR) ir toliau virsija
110 % ir virsija likvidumo reikalavimus, nustatytus naujausiame priimtame SREP sprendime, jei jie yra didesni

nei Reglamento (ES) Nr. 575/2013 reikalavimai;

ii)  konsoliduotu lygmeniu LCR ir NSFR sumazéja ne daugiau kaip 50 %;

2. Susijungimy vertinimas atliekamas pagal Direktyvos 2013/36/ES 27j straipsni, perkeltg | nacionaling teise.

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2026/564/oj
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1.

5 straipsnis

Deleguotyjy sprendimy dél skaidymy priémimo kriterijai

Sprendimai dél skaidymy, kai operacija vykdantis subjektas yra svarbus prizitirimas subjektas, patvirtinimo priimami

deleguotojo sprendimo forma, jeigu tenkinami visi $ie kriterijai:

a)

a)

ir individualiu lygmeniu yra ribotas, o tai reiskia, kad tenkinamos visos toliau nurodytos salygos:

i)  ne maZiau kaip trejus metus nuo skaidymo isigaliojimo dienos nuosavos 1éSos virsija suma, kurig sudaro:
1) Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio 1 dalyje nurodyti reikalavimai, 2) nuosavos léSos, kurias reikia
turéti pagal Reglamento (ES) Nr. 10242013 16 straipsnio 2 dalies a punkta, 3) jungtinio rezervo reikalavimas,
kaip apibrézta Direktyvos 2013/36/ES 128 straipsnio 6 punkte, ir 4) kai taikytina, 2 ramscio kapitalo
rekomendacijos, i§déstytos naujausiame priimtame SREP sprendime;

ii)  net kokio sumaZzéjimo poveikis bendro 1 lygio nuosavo kapitalo pakankamumo koeficientui, 1 lygio kapitalo
pakankamumo koeficientui ir bendro kapitalo pakankamumo koeficientui yra mazesnis uz 100 baziniy
punkty arba bent trejus metus nuo skaidymo jsigaliojimo dienos i punkte nurodyty reikalavimy ir, kai
taikytina, gairiy suma vir$ijama bent septyniais procentiniais punktais;

v

poveikis skaidyme dalyvaujancio svarbaus prizitirimo subjekto ar subjekty likvidumui yra ribotas, o tai reiskia, kad
bent trejus metus nuo skaidymo jsigaliojimo dienos tenkinamos visos toliau nurodytos salygos:

i) LCRir NSFR ir toliau vir$ija 110 % ir virsija likvidumo reikalavimus, nustatytus naujausiame priimtame SREP
sprendime, jei jie yra didesni nei Reglamento (ES) Nr. 575/2013 reikalavimai;

ii)  konsoliduotu lygmeniu LCR ir NSFR sumaZzéja ne daugiau kaip 50 %;

Skaidymo vertinimas atliekamas pagal Direktyvos 2013/36/ES 27j straipsnij, perkelta | nacionaling teisg.

6 straipsnis
Deleguotyjy sprendimy dél reik§mingo akcijy paketo jsigijimy priémimo kriterijai

yra ribotas, o tai reiskia, kad tenkinamos visos $ios sglygos:

i)  ne maziau kaip trejus metus nuo reik§mingo akcijy paketo jsigijimo jsigaliojimo dienos nuosavos 1é3os virsija
sumg, kurig sudaro: 1) Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio 1 dalyje nurodyti reikalavimai, 2)
nuosavos 1é3os, kurias reikia turéti pagal Reglamento (ES) Nr. 1024/2013 16 straipsnio 2 dalies a punktg, 3)
jungtinio rezervo reikalavimas, kaip apibrézta Direktyvos 2013/36/ES 128 straipsnio 6 punkte, ir 4) kai
taikytina, 2 ramscio kapitalo rekomendacijos, i§déstytos naujausiame priimtame SREP sprendime;

ii)  bet kokio sumazéjimo poveikis bendro 1 lygio nuosavo kapitalo pakankamumo koeficientui, 1 lygio kapitalo
pakankamumo koeficientui ir bendro kapitalo pakankamumo koeficientui yra mazesnis uz 100 baziniy
punkty arba bent trejus metus nuo reik§mingo akcijy paketo jsigijimo jsigaliojimo dienos i punkte nurodyty
reikalavimy ir, kai taikytina, gairiy suma vir§ijama bent septyniais procentiniais punktais;

poveikis jsigyjancio svarbaus prizitrimo subjekto likvidumui yra ribotas, o tai reiSkia, kad bent trejus metus nuo
reik§mingo akcijy paketo jsigijimo isigaliojimo dienos tenkinamos visos $ios salygos:

i)  LCRir NSFR ir toliau virsija 110 % ir virsija likvidumo reikalavimus, nustatytus naujausiame priimtame SREP
sprendime, jei jie yra didesni nei Reglamento (ES) Nr. 575/2013 reikalavimai;

ii)  konsoliduotu lygmeniu LCR ir NSFR sumazéja ne daugiau kaip 50 %;

jsigyjamas subjektas yra jsteigtas Sajungoje arba Europos ekonominéje erdvéje arba treciojoje valstybéje ar
teritorijoje, kurioje galioja lygiaverciai priezitiros ir reguliavimo standartai.

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2026/564/0j
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2. ReikSmingo akcijy paketo isigijimy vertinimas atliekamas pagal Direktyvos 2013/36/ES 27b straipsnj, perkelt i
nacionaling teisg.

7 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostata

Sis sprendimas netaikomas tais atvejais, kai pranesimas apie bet kurig i§ 3 straipsnio 1 dalyje nurodyty operacijy buvo
pateiktas ECB iki $io sprendimo jsigaliojimo.

8 straipsnis

Isigaliojimas

Sis sprendimas jsigalioja penkta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Frankfurte prie Maino 2026 m. vasario 13 d.

ECB Pirmininké
Christine LAGARDE

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2026/564/oj
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